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Cristopaq pacto nisqanta takyasqanmanta semanaja ghawachkarqgan paypa bautismonmanta pacha,
hanaq pacha santuaripi Cristoq Sayarimusqankama Estebanpa rumikunawan maqasqa wafiuchisqa
kaptin.

Ichaqga Espiritu Santuwan hunt’asqa kaspa, hanaq pacha-man ghawarispan, Diospa
k’anchayninta rikurqan, hinallataq Jesus-ta Diospa pafia makinpi sayashaqta. Hinaspan nirqan:
Qhawariychik, hanaq pachakuna kicharisqata rikuni, runapa Churintaq Diospa pafia makinpi
sayashaqta. Chaymanta paykunaqa sinchita qaparirqanku, rinrinku taparikuspataq huk
simillawan payman phawaykurqanku. Llaqtamantaq hawaman gqarquruspanku rumikunawan
maqaykurqganku; testigokunataq p’achankuta sagerqanku huk wayna runapa chakinkunaman,
sutinmi Saulo karqan. Estebantaq rumikunawan maqaspanku, Diosmanta mafiakuspan nirqan:
Apu Jesus, espirituyta chaskiy. Hinaspan qonqorikuykuspa sinchita qaparirqan: Apu, ama kay
huchata paykunaman yupaychu. Chayta nispaqa pufiuykuku-rqan. Hechos 7:55-60.

Estebanrumi samq’asqa kaptin, Miguel hatarirqan, chaymi evangeliu mana judiokunallapaqfia
kaspa, mana judio nacionkunaman rirqan; chay pacha kamaqa evangeliuga judiokunallamanmi
qichasqa kargan.

Chaymantatagsi angil nirqan: “Paymi achka runakunawan rimayta sinchiyachinga huk simanap
puchukayninpaq [ganchis watakunapaq].” Qispichigpa llamk’ayninman yaykuyninmanta
ganchis watakuna ghipamanmi allin willakuyga astawan judio runakunaman willasqa kanan
kargan; kimsa wata kuskanmi Cristo kikinmanta; chaymanta ghipatataq apostolkunamanta.
“Simanap chawpinpitaq sacrificiota, ofrendatapas tukuchinqga.” Daniel 9:27. A. D. 31 watapi
puquy pachapi, Cristo, cheqaq sacrificio, Calvariopi haywasqa karqan. Chaymantataq
templopa cortinanninga iskayman llik’ikurqan, chaywan rikuchispa sacrificiokunapa
serviciunpa sagrados kayninpas, unanchayninpas tukusqanta. Chayamunfiam karqgan pachaqa
kay pachapi sacrificiopas ofrendapas tukunanpagq.

“Suk huk semanata—qanchis wata—tukukurqan A. D. 34 watapi. Chaymanta, Estebanta
rumikunawan maqaypi wafiuchisqanwan, judiokuna gespichiy willakuyta mana
chaskisqankuta ghipakama takyaspa sut’ichirqanku; fiak’ariy qatikachisqanrayku ch’eqechisqa
discipulokunan ‘maymanpas rispa simita willarqanku’ (Hechos 8:4); hinaspataq, chaymanta
mana unayllatan, qatikachaq Saulo tukusqa karqan, Pablotaq tukurqan, mana judio
llagtakunapa apostolnin.” El Deseado de todas las gentes, 233.

Wata 34-pi, sagrado semana (iskay waranqa pichqa pachak iskay chunka p’unchay), tukukapun;
nawpaq Israclga Diosmanta qarqosqa kasqa, paykunapa gracia pacha hunt’asqata wisq’akusqafia
karqa. Chay pachapiqa, fiawpaq Israelman kutichisqa castigo, rimanakuyninta mana
chaskisqanrayku, hinallataq Diospa Churin chakatasqa kasqanrayku, Diospa ejecutiva



juicioyninman churakusqa karqa. Diosqa, unay suyasqanmanta llaqiywan hunt’asqa
k’uyakuyninpi, Jerusalén llaqtapa chinkachisqa kayninta ghiparichirqa 66 d.C. watapi muyuy
harkanakuywan qallarispa 70 d.C. watakama hinaspa chinkachisqa kayninkama.

Daniel ghelqap fiawpaq iskay chunka ganchisniyoq t’aqapi versiculokuna, mayqenkuna Cristo
pactota takyachisqan semanata reqgsichin, chayllataq reqsichin pagano Romaq (hamugq principe)
llagtatawan santuarioyta thufiichinanpaq kasqanta; ichaga Diosqa, paypa unay-suyay
misericordianta ruraspa, fiawpaq Israelpa wawankunaman tiempo-ta sagerqan evangelio
uyariyninkupaq hinaspa yuyaychakuspa akllanankupaq, imayna taytankuna rurarqanku Cristoq
hinaspa discipulokunapa qanchis watayuq ministerionnin tiempopi paykunapa chawpinpi.

“Jerusalén llagtapa chinkachisqa kananmanta Cristo kikin willasqan ghipaman qaylla tawa
chunka watakunata, Seforqa llaqtapa hinaspa suyupaq taripayninkunata suyasqa. Ancha
musphaymi karqa Diospa unay-suyaynin, Evangelionta qipanakugkunapaq hinaspa Churin
waiiuchigkunapaq. Mana ruruchiq sach’amanta rimayqa Diospa judio nacionwan imayna
rurasqanta rikuchirqan. Kamachiyqga llugsisqafiam karqa: ‘Kuchuychis; imapaqtaq allpata
hark’an?’ (Lucas 13:7), ichaqa hanaq pachamanta khuyapayakuyninga huk pisi tiempokama
wagqaycharganraq. Judiokunapurapiqa achkha runakunararaq karqaku Cristopa kayninmanta
hinaspa rurasqanmantapas mana yachaq. Wawakunapas manam chaskirqakuchu taytankupa
qipanakusqan oportunidadkunata, nitaj chaskirqakuchu taytankupa gipanakusqan k’anchayta.
Apostolkuna hinaspa paykunawan kuska llank’agkunapa willakuyninwanmi Diosqa
paykunaman k’anchayta phanchichinga; saqisqafiam kanqaku profeciakuna imaynata
hunt’asqa kasqanta rikunankupaq, mana Cristopa paqarisqanllapichu hinaspa
kawsayninllapichu, aswanpas wafuyninpi hinaspa kawsarimusqampipas. Wawakunaga manam
taytankupa huchankunaraykuchu huchachasqa karqaku; ichaqa, taytankuman qusqa llapa
k’anchayta yachaspa, wawakuna kikinkuman qusqa yapasqa k’anchayta qipanakurqanku
chayqa, taytankupa huchankunapi hukllachasqa karqaku, hinaspa mana alli rurayninkupa
tupunta hunt’achirqaku.”

Diospa unay-unay muchuynin Jerusalén llaqtapaqqa judiokunata aswanraqmi takyayninkupi
mana wanakuy atiyllankupi sayachirqan. Jestspa disipulonkunaq contranpi cheqnikuywan
hinaspa sinchi millay rurayninkuwanmi gespichiypa ghipa ghawayninta ghesachirqanku.
Chaymantataq Diosqa paykunamanta amachayninta qichurqan, hinaspa Satandsmanta
angelninkunamantawan hark’aq atiyninta anchuchirqan, hinaptinmi chay naciénqa akllasqanku
umalligpa kamachiyninman saqesqa karqan. Wawankunaqa Cristopa gracianta
pisipacharqanku, chayqa yanap’ayninwan mana allin munayninkuta atipachinman karqan;
kunantaq chaykunaga atipagninkuna tukurqanku. Satandsqa almaq aswan sinchi hinaspa aswan
uraychasqa munayninkunata hatarichirgan. Runakunaga manam yuyayman hinachu
rurarqanku; yuyaymanta qarqusqafia kasharqanku—munayllawan hinaspa fiawsa
phifiakuyninwan kamachisqa. Millayninkupiqa satanas-hina tukurqanku. Ayllupipis hinaspa
nacidnpipas, hanan kagkunawan uran kagkunawan kuska, karqanmi iskayrayay, envidia,
cheqniy, maqanakuy, hatarikuq kay, wafiuchinakuy. Manam maypipis amachakuy kanchu
kargan. Masikuna hinaspa ayllumasikunaqa huknin hukninta traicionacharqanku. Taytakunaqa
wawankunata wanuchirqanku, wawankunataq taytankunata. Llaqtapa umalligninkunaqa
kikinkuta kamachiyta mana atirqankuchu. Mana hark’asqa munaykunaqa tiranokuna



tukuchirqgan. Judiokunaqa Diospa mana huchayoq Churinta huchachinankupagq Ilulla
testimoniota chaskirqanku. Kunangqa llulla tumpakuykunaqa kikinkuq kawsayninkutapas mana
takyachiy atina tukuchirgan. Rurasqankuwanmi unayfiataq nirqanku: ‘Israclpa Santo Nispasqa
nawpaqgniykumanta anchuykachun.” Isaias 30:11. Kunanga munasqanku qusqafia karqan.
Diosmanta manchakuyqa manafia paykunata chinkachirqanchu. Satandsqa nacionpa umanpi
karqan, hinaspa aswan hanaq civil hinaspa religioso autoridadkunaqa paypa kamachiynin
uranpi karqanku.” The Great Controversy, 27, 28.

Rimanakuy Paqtachikuypa Chaskin kaspa, Cristoga fiawpaqtaqa judiokunallawanmi llamk’arqa.
Wata 34-pi, Esteban-ta rumikunawan maqaypi, chaymantaqa evangeliota mana judio
nacionkunamanmi rigsiq chayarqa, hinaspataq Diospa ejecutivon taripayninpa pacha chayamurqa,
ichaga Diosqa k’uyakuyninrayku chay pacha junt’akuyta tawa chunka watakuna hina suyarichirqa.

Rimanakuyta churanapaq Kachaq hina, Malaquias qillqapa kinsa kaq p’anqapi nisqanta hunt’aspa,
Cristo iskay kutita templota picharqan. Chayta ruwarqan huk pachapi, mayqin pacha sut’inchasqa
kargan chay hina rimanakuy llagtapa runakunapaq, paykunaqa chay pachapi sagisqa hinaspa
rakisqa kashaqtin, hinaspa hinallataq chaymanta ghepamanta musuq akllasqa llagtaman
tukupagkunapaqpas. Chay pacha tukukuptin, Diospa kamachiq taripayninpa pacha qallariqurqan.
Juan Bautistaga chay kachaq kargan, Cristopa fianinta wakichiq, paypa llamkayninmanta musuq
akllasqa llagta oqarichinapaq, maywanmi pay rimanakuyman yaykunqa.

Ishkay templota pichanakuykunaqa yachachiq rikuchiykuna karqan, Cristoq lamar qochata pichana
llamk’ayninta reqsichiq. Malakias libroq kimsa kaq kapitulonpi Rimanakuy Pagaq Chaskiq
usghaylla chayamun chayqa, Levipa churinkunatapas ch’uyanchan, hinallataq qichunpas, nawpaq
p’unchaykunapi hina huk haywarikuy ruwanapag.

Ichaqa, pim qispichkanqa hamuq punchawninpi sayayta atinman? pimtaq rikurimuptin sayayta
atinman? payqa ninata hina qollgeta ch’uyaqpa ninan hina, chaymanta t’antagkunaq
jabonninman hina. Paymi tiyaykunga qollgeta ch’uyaq hina, qollgeta pichaq hina; Levipa
churinkunataqtaq ch’uyafianqa, qori hinataq qollge hinataqtaq pichanqa, chayhinaqa Sefiorpaq
chigap kaypi ofrendata haywanankupaq. Chaypim Judawan Jerusalénpa ofrendanku Sefiorpaq
sumagq kanqa, fiawpaq punchawkuna hinataq, fiawpa watakuna hinataq. Malaquias 3:2-3.

Malaquias gelqay kimsa kaqpi, iskay kutipi Templota pichaykunaqa Leviq churinkunapa ifiiyninpa
hunt’asqa allinyayninta rikuchin, chaytaga Rimanakuypa Kachagninmi hunt’an. Leviq
churinkunapa ifiiyninpa hunt’asqa allinyayninqga qori chuyanchasqa kasqanwanmi rikuchisqa.

“Llapallankupi, sanatorio ukupi imaynachus aswan kallpayoq kashagkunapi, kanqa Diospa
munayninman hina kasukuy, kikinta uraychaspa fiak’arikuy, sonqota kichariy Cristo
Espirituypa ancha chanin influyunman. Nina ukupi pruebaykusqa qoriqga munakuytawan
ifiytawan rikuchin. Askha runakunaqa munakuymanta casi wakcha kanku. Kikinkupim
atienekuyqa flawinkuta ghicharin hatun necesitayninkuta mana rikunaykupaq. Cheqqa ancha
munasqa kachkan sapa p’unchay Diosman kutirikuy, musugq, ukhu, sapa p’unchay religioso
kawsaypi experienciayuq kay.” Testimonies, volume 4, 558.



Malaquias qillgapa kimsa kaq capitulo, iskay templo pichanakuykunataq yachay yapakusqanmanta
yuyayniyuq kasqanta hunt’achisqanta rikuchin, yachagkuna ukhupi, paykunaqa Levipa churinkuna
kanku; chaytaga Rimanakuypa Kachaqninmi hunt’achin. Levipa churinkunapa hunt’asqa kayninqa
qullgita ch’uyanchasqawanmi rikuchisqa.

Sefiorpa siminkunaqga ch’uya simikunan: allpamanta hornopi q’illgashqa qullgihina, ganchis
kutita ch’uyanchasqa. Salmo 12:6.

Rimanakuypa Kachaqninga Leviq churinkunata qullqi hina quri hinapas chuyanchanan karqa.
Diospa Siminga chaymi chuyanchan, imaraykuchus chuyanchasqa kayga chaniyuqchasqa hinaspa
santu kayman churakusqa kaymi.

Qanpa chigniykiwan paykunata t’aqaychakuy; qanpa simiykiqa chigniymi. Juan 17:17.

Juan Bautista karqa chay kachaq, mayqinchus fanta waqaycharqa Pacto nisqapa Kachaqgninpag,
Malaquias ghelqapa kimsa kaq rakhiypi hawpaq hunt’asqampi; chayman hina, paypa
willakuyninga tawa sayayniyuq karqa. Llamkayninpi yaykurqa reqsichiyta, mayqinchus Pacto
nisqapa Kachaqgninpa ruwanan pichay llamkayqa, hinaspa chay hunt’asqa pichay llamkayqa
rikuchisqa karqa hina huk era pichanapa ruwasqanman. Payqa reqsichirqanmi nawpaq akllasqa
llagtaga chay p’unchaykunaqa fa pasasqa hina saqesqa kashasqanta. Hinallataq Diospa llagtanman
Laodicea willakuyta apamurqa, chay hina huchankuta hinaspa taytankupa huchankutapas
qawachispa. Tukuy kay cheqagkunata churarqa “jamuq phifiakuy” nisqapa ukhupi. Chay kachaqgpa
llamkaynin, mayqinchus fianta waqaycharqa, rikuchirqan huk runapa ruwasqanman hina,
mayqinchus mana hayk’aqgpas yachachisqa karqachu chay saqesqa kashaq llagtapa yachachiy
sistemanpi.

Juan Bautista-pi Seforqa paypaq huk kachaqta hatarichirqan, Sefiorpa fianninta
waqaychananpaq. Payqa kay pachaman mana manchakuspa huchata pifiakuspa hinaspa
juchachaspa gespichiq testimoniota apamunan karqan. Lucasqa, paypa kamachiyninta hinaspa
ruwayninta willaspa, nin: “Payqa Paypa fiawpagenman rinqa Eliaspa espiritunwan hinaspa
atininwan, taytakunapa sonqonkuta wawakunaman kutirichinanpaq, mana kasukugkunatataq
chanin runakunapa yachayninman; Seforpaq allichasqa llaqtata wakichinanpaq” (Lucas 1:17).

Fariseokunawan Saduceokunawanpas achkaq hamurganku Juanpa bautismonman; payqa
paykunata rimapayaspa nirqan: “Mach’aq wayrachakuna miray, ;pitaq gamkunata
willasurgankichik hamuq pifiakuymanta ayqenaykichikpaq? Chayrayku, wanakuyman
hinallataq allin ruraykunata paqarichiychik. Amataq sonqoykichik ukhupi niychikchu:
‘Abrahammi taytayku’, nispa; imaraykuchus niykichikmi: Diosqa kay rumiakunamantapas
atinga Abrahampaq wawakunata hatarichiyta. Kunanpas hachaqa sach’akunapa saphinman
churakusqaniam; chayrayku llapa sach’a mana allin ruruta apaqqa kuchusqa kangqa,
ninamanpas wikch’usqa. Nogaqa yakuwanmi bautizaykichik wanakuyman; ichaqa ghepaypi
hamuqga nogamanta aswan kallpasapa, paypa usut’anta apanaypaqpas mana hinachu kani;
paymi gamkunata bautizasunkichik Santo Espirituwan, ninawanpas. Paypa makinpim
aventadornin kashan; era nintapas sumaqta pichanqa, trigonta qullganman hufiunqga; ichaqa
garangataga mana hayk’aq wafiuq ninawan rupachinqa” (Mateo 3:7—12).



“Juanpa rimaynin trompetahinataq hatarirqan. Paypa kamachiyninga kargan: ‘Llagtayman
huchankuta ghawachiy, Jacobpa wasinmanta huchankutapas’ (Isaias 58:1). Manam runakuna
yachachisqan yachayta chaskirqanchu. Dioswan naturalezaqmi paypa yachachigninkuna
kargan. Ichaga hukmi necesitakurqan Cristopaq fianta fiawpaqta waqaychananpaq, payqa
kallpasapa karqan rimayninta uyarisichiyta unay profetakunahina, mana allinman tukusqa
nacionta waqyaspa arrepentimientoman.” Selected Messages, libro 2, 147, 148.

William Millerqa karqan iskay fiqin chasqi apaqmi karqa Pacto nisqaq Willakugpaq fianta
wagqaychananpagq; hinaspa Millerpa runanpas, llank’ayninpas, Juan Bautistaq nisqanwanmi
rikuchisqa karqa.

“Waranga runakunaqa pusasqa karqanku William Miller willakusgan chigaqta
chaskinankupaq, hinaspa Diospa kamachiqnin runakunaqa hatarichisqa karqanku Eliaspa
espiritunwan atiyninwan ima, willakuyta willakunankupaq. Juan hina, Jesuspa filawpaq
purignin, kay chaninnaq willakuyta willagkunaqa kallpachasqa karqanku sachapa sapinman
hachata churayta, hinaspa runakunata waqyayta, wanakuywan tupaq rurayninkumanta
ruruchinankupaq.” Early Writings, 233.

Cristo pacha siminpi huch’uy-huch’uy rimanakuspa mana allin yuyayman churakuj judiokunaqa,
Mesiasmanta llulla willaypi atinikuyta yachachisqa karqanku. “Mesias” nisqaqa hebreo simim,
griego simipi “Cristo” nisqapaq, chaymi “jawisqa’ nin.

Diospa Israelpa churinkunaman kachamusqan simi, Jesucristo rayku thak-kawsayta
willakuspa: payqa llapanpa Sefiorninmi: chay simita, nisqayta, qankuna yachankichikmi, llapa
Judea suyuntinpi willasqa kasqanta, Galileamanta qallarispa, Juanpa willakusqan
bautismomanta ghipaman; imaynatas Diosqa Nazaret llaqtayuq Jesusta Santo Espirituwan
hinallataq atiywan hawisqa; paymi purirqa allinta ruwaspa, supaypa fiak’arichisqan
llapankunata hampispa; Diosqa paywan kashaqtin. Hechos 10:36-38.

Tanto “Mesias” como “Cristo” significan “el ungido”. Cristo fue ungido en Su bautismo; por lo
tanto, en sentido técnico, El no fue el Mesias ni el Cristo sino hasta Su bautismo. Su bautismo se
alinea proféticamente con el descenso del angel de Apocalipsis capitulo diez, que descendio el 11
de agosto de 1840, y también se alinea con el descenso del angel poderoso de Apocalipsis capitulo
dieciocho, que descendi6 el 11 de septiembre de 2001. Los tres hitos proféticos identifican la
manifestacion del Espiritu Santo en la lluvia tardia.

Judiokuna sasachakugkunaqa huk pantasqa yuyaymanmi hap’ipakusqaku, llulla profetik
willakuyman: Mesiasqa kay pachapi chiqap llaqtakunata munaychakuspa, Israel suyutaq kay
pachapi tukuy pachatam kamachinanpaq hamunman nispa. Chayqa llulla willakuymi karqa, “thak
kaytaq ghapaq kaytawan” nispa suyasqanta prometispa.

William Millerpa willakuyninga iskay hatun kagmi karqan. Nawpaqninga kargan pacha
willakuykunapa churaynin, chaywanmi reqsichisqa karqan santuarioq pichaynin; iskayfiqinfiataq
kargan catolicokunaq waranqa wata milenio nisqamanta yuyayta mana chaskisqan, mayqintachus
protestantekunaqa ifiiyman kuyusqa kachkakuq. Chay llulla ghaway mileniomanta, waranqa wata
thak kaywan allin kawsaywan kasqgan hina reqsichisqa, sut’inchasqa karqan Mesiaspa ghapaq



suyuyninmanta llulla ghawaywan, mayqintachus chigninakuywan rimayta munasqa judiokunaqa
hap’isqa karqanku.

Chay ishkay testigokuna reqsinchikmi llulla ghepa para willakuyta, chaymanta “thak kayta, ghapaq
kaytawan” nispa prometiqta, kinsa kaq hinallataq tukuy p’unchaypaq hunt’akuyninpi, chay
willakugpa historianta, pichus Kachamunapaq Willakuqta waqaychan, Contratop Willakugninqa
usqghaylla hamunanpaq Temploman. Chay Ilulla ghepa para willakuyqa reqsichisqa kachkanmi
“thak kay, allin waqaychay” willakuy hina, Juan Bautistaq willakuyninwan kontrastapi, paymi
regsichirgan: “sapa sach’a mana allin ruruta apamuqqga kuchusqa kanqga, ninaman wikch’usqa
kanga”, maypachachus “hamuq phifiakuy” chayamunqa chaypacha. Chay hinallataqmi
representasqa kargan Millerpa regsichikuyninwan, mana kanqachu waranga wataq thak kaynin,
Catolicismo yachachisqan hina; Sefior kutimuptinqga, payqa allpata tukuchinqa hamuyninpa
k’anchayninwan.

Qankunataq, fiak'arisqakuna kagkunaman, noqaykuwan kuska samayta chaskikuychis, Hanaq
pachamanta Sefiorninchis Jesucristo atiyniyuq angelninkunawan rikuchikusqan p'unchaypi,
nina rawraypi Diosta mana reqsigkunaman, Sefiorninchis Jesucristoq evangelionta mana
kasukugkunaman venganzata apamuspalla: paykunaqa Sefiormanta, hinaspa atiyninpa
k'anchayninmantapas karunchasqa, wifiaypaq chinkachisqa kaywan muchuchisqa kanqaku. 2
Tesalonicenses 1:7-9.

Musoq fiawpaq ishkay willakugkuna, Paktopa Kachaqnin musuq akllakusqa llaqtawan pactota
rurananpaq wakichigkuna, rikuchinku imayna llulla “thak kaywan waqaychasqa kay” ghipa para
willakuy, Laodiceapi Adventismoq kimsafiiqin mirayninpi wakichisqa kasqan, Satanaspa
rurasqanmi Laodiceapi Adventismoq tawafiqin mirayninta hark’ananpaq, Islampa rurananta mana
reqsinanpaq, kinsa kaq Ay ghawaypi rikuchisqa hina.

Leviq churinkunata rikuchigkunapaq hunt’asqa ch’uyanchay ruwaypiqa, Juan Bautista ghepaman
hamuqqa makimpi kaq wayra apanawan allp’an wasinta sumaqta pichanay karqgan, hinaspa
“ch’uyanchanay” karqan. Chay ruwasqaqa Paypa Siminwan hunt’akun.

“‘Paypaq wayrachisqa kachkan makimpi, hinaspa allinta pichaykuyta ruwangqa trillana
pampanta, trigontaqa hufiunqa qollqgaman.” Mateo 3:12. Kayqa huk pichaykuy pacha karqan.
Cheqaq simikunawanmi qarat’aqa trigomanta t’aqasqa karqan. Hawa runakuywan hunt’asqa
kasqankurayku, kikinkuta justoq hina ghawasqankurayku, cheqanchakuyta chaskiyta mana
munaspa, kay pachata ancha munasqankurayku, pisi kallpayoq kawsayta chaskiyta mana
munaspa, askha runakunaqa Jesusmanta karunchakurqanku. Kunanpas askhakunaqa chayllata
ruwashanku. Almakunaqa kunan p’itipasqafia kachkanku, imaynatachus Capernaum llaqtapi
sinagogapi chay disipulokuna p’itipasqa karqanku hina. Cheqaq kay sonqoman apamusqa
kaptin, rikunku kawsayninkuqa mana Diospa munayninman hina kasqanta. Kikinkupi llapanpi
huk hunt’a tikraypa kasqanta rikunku; ichaga mana munankuchu kikinkuta sagespa
llamk’anata oqarikuyta. Chayrayku huchankuna rikuchisqa kaptin phifiakunku. Pifiakusqa
rispanku, imaynatachus disipulokuna Jesusmanta ripurqanku, rimarispanku: ‘Kay simiqa sasa
simim; ;pitaq uyariyta atinman?’” El Deseado de Todas las Gentes, 392.



Qhipa paraq tamyaq willakuyninqa Habacuc iskay fiiqi qillgapi “rimanakuy” nisqami, hinaspa
cheqaq kay simikunami trigu-ta qara-manta t’aqanku. Chay t’agayqa Pacto-pa Kachagninpa
ruwasqan pichaymi. Millerita historia-pi, Daniel fiiqi qillqapa pusaq fiiqi t’aqapi, chunka
tawafiyuq versiculopi willakuynin, iawpaq kutipi mana hunt’asqa kaptin, huk pichayta
paqarichirqan, hinaspataq Habacuc iskay fiqi qillqapi suyay pacha-ta, Mateo iskay chunka
pichqayuq niqi qillqapi chunka sipaskunamanta yachachikuywan kuska, apamurqgan. Ch’isi
qayakuypa willakuynin ghepaman 1844 watapi octubre killapa iskay chunka iskayniyuq
p’unchawpi hunt’asqa karqan chayqa, aswan hatun pichaytam paqarichirqan. Chaymantaraqmi
Pacto-pa Kachaqgnin usghaylla chayamurqan, ghepa pichayta hinaspa ch’uyaanchayta qallarispa.
Kuyuy, kimsa ch’uyaanchaykunamanta hinaspa pichaykunamanta fiawpaq iskayniynta pasaspa,
kimsakaqta pantarqan, hinaspataq 1863 watapi Laodicea-pa chunlla purinaman kacharisqa karqan.

Millerita historiapiqa, Protestantekunaqa nawpaqtaqga cheqaq simikunawan pichasqa karqanku;
chaymanta ghepanmangqa, fiawpaq angelpa kuyuyfiinpas kimsa kaq pruebayuq willakuq
chayamuptin pichasqa karqa. Ichaqa, 1798 watamanta 1844 watakama tawa chunka suqta
watakunapi Millerita temploq hatarichignin karqanku chay runakunaqa, chunka virgenkunaq
rimay-tinkuchisqanta hunt’aspana, kimsa kaq pruebatam mana atiparqankuchu, chayga hamurqa
22 de octubre de 1844 p’unchawpi.

Achka runakunaqa, fiawpaq kaq hukiiigin angelpa willakuyninwan, iskayfiiqin angelpa
willakuyninwanpas, Noviota tinkuq llogsimurqanku; ichaqa kimsafiiqin kaqta, kay pacha-man
qusqga kananpaq ghipa pruebayuq willakuyta, mana chaskirqankuchu; chayhinallataq huk kikin
sayayta hap’inqaku, ghipa qayay ruwasqa kaptin.

“Sapaq senalasqankuna kay rikch’achiy ukhumanta allinta, sumaqta yuyaymanasqa kanan.
Noganchikqa yachaq utaq mana yuyaysapalla sipaskunawanmi rikuchisqa kashanchik.”
Review and Herald, October 31, 1899.

Profetapa historiankuna, kimsa kaq angelpa chayamunwan qallarisqa 1844 watapi, octubre killapa
22 p’unchawninpi, pantasqa karqgan, hinaspan 1863 watapi hatarikuypi tukukurqan. 1850
watakamaqa, Hermana White gelqarqan kay qatiq mensajeta.

“Sefiorqa ghawachiwarqanmi, enero 26 p’unchawpi, chayta willasaq. Rikurqanim Diospa
wakin llaqtan runakuna upa hina, pufiusqa hinalla kasqankuta; chaymanta kuskan rikch’asqa
kasqankuta, mana musyaspankuta ima p’unchawpi kunan kawsashanchikta; hinaspata ‘runa’
‘qopa pichanawan’ yaykusqanta, hinaspa wakinkuna pichasqa apasqa kaypaq peligropi
kasqankuta. Jesismanta manakurqani paykunata gespichinanpaq, aswan huk ratullata
perdonananpaq, manchay peligroyninkuta rikunanpaq sagenanpaq, chhaynaqa wakichikuspafa
kanankupaq, mana wifiaypaq ghipa hina tukunanmanta nawpaqta. Angelqa nirqan: ‘Tukuy
chinkay hamushan atiyniyuq muyu wayra hina.” Angelmanta mafiakurqani llakipayakunanpaq
hinaspa gespichinanpaq kay pachata munasqankuta, imankunawan kasqankuman watasqa
kasqankuta, mana munaspankuta chaykunamanta kicharikuyta, hinaspa chaykunata sacrificiota
ruwanankupagq, chay mensajerokunapa puriyninta utghayachinanpaq, yarghay mikhuna
ovejakunata mikhuchinankupagq, paykunaqa espiritu mikhunamanta pisiyninrayku wafiuypi
kasqankurayku.”



“Imayna ghawarirqani wakcha almaskuna kunan p’unchaypi chiqaq yachachiyta mana
tariykuspa wanusgankuta, hinaspataq wakinkuna, chigaqta creenqankuta rimakugkuna, Diospa
llamkayninta fiawpagman apaypaq munasqa imakuna mana quspa, paykunata
wanuchkuchkashaqta; chay ghawasqaga ancha nanaymi karqga, hinaspam angelmanta
mafiakurqani chayta fiawiykimanta apachinampaq. Qhawarirqanim Diospa causan paykunapa
wakin kagninkuta mafiakusqanpi, Jesusmanta hamuq wayna runa hina, [Matthew 19:16-22.]
llakisqa ripusqankuta; hinaspataq utqaymanta pampaykuq muchuy paykunapa patapi pasaspa
llapan imaykankutapas apachikunanta, chaymantataq pacha ghipa kasqanta kay pachapi kaq
imankunata sacrificiota ruwaq hina quspanku, hanaq pacha pifiapi ghapaq quri waqaychayta
hufiunankupaq.” Review and Herald, April 1, 1850.

1850 watapiqa, allpa pichana gharigafia fiataq chayamurqania. 1844 wata, octubre killapa 22
p’unchawninpi, Paktopa Kachaqninga usghaylla hamurgan Templonman, hinaspan Levipa
churinkunata pichayta ch’uyaqchaytawan qallariykurqgan.

Kay yachayta qatigkuspa hamugq qillgapi rikuchisunchik.

“Kunan p’unchaykunaqga almaskunaqa pruebakusqa, sufrasqa kachkanku, askhataqmi
pasachkanku chayllata sarusqan nanta, pikunakachus Cristota saqirqanku chaykunapa
sarusqanman hina. Simiwan pruebakuspaqa, Diospa Yachachigninta ghesachanku.
Kawsayninku mana chigaq kaywan, allin kaywanpas tupasqa kasqanrayku anyasqa
kachkaspankuqa, Qespichigmanta kutirikunku; hinaspa akllasqankuga, pinakusqa
discipulokunapa akllasqgan hina, manam hayk’aqpas tikrasqachu. Manataqmi aswanta
Cristowan purinkuchu. Chhaynataq hunt’akun kay simikuna: ‘Paypa wayrachinagnin maqinpin
kachkan, hinaspa payqa allinta pichanqa trillana pampanta, trigonintafiataq hufiunqa
golganman’.” Signs of the Times, May 15, 1901.



